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idnext leasing Croatia d.o.0., Zagreb, Avenija Veceslava Holjevca 20, OIB: 05273526923, koje
zastupana g. Darko Vodopija, &lan Uprave, kao davatelj leasinga (u daljnjem tekstu: Davatelj
leasinga),

2
EMPORIO INTERNATIONAL d.o.0., Zagreb, Trako&&anska 2, OIB: 10611084028, koje zastupa
direktorica gda. Sandra Rojni¢-Forza, kao primatelj leasinga (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)-~---

BLEU HOMME d.o.o., Zagreb, Slavonska avenija 3, OIB: 73550495190, koje zastupa direktor g.
Sanel Skenderovi¢, kao jamac ((u daljnjem tekstu: Jamac) '

zakljuCuju u Zagrebu dana 27.11.2019.g. (slovima: dvadesetsedmogstudenogdvijetisu¢edevetnaeste
godine)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU NEKRETNINA br. 17-11/19

Znacenje pojmova

1.Ugovor o financijskom leasingu nekretnina — vremenski odreden pravni posao u kojem Davatelj
leasinga financira pribavijanje Objekta leasinga radi davanja u leasing (na koriStenje) Primatelju
leasinga uz obvezu podmirenja ugovorenih naknada za leasing od strane Primatelja leasinga, a koji ¢e
po isteku ugovora uz ispunjenje ugovornih obveza imati pravo steci Primatelj leasinga (dalje u tekstu:
Ugovor ili Ugovor o leasingu).
2.Davatelj leasinga ~ i4next leasing Croatia d.o.0., Zagreb, Metaléeva 5, OIB: 05273526923 — pravna
osoba koja se obvezuje Objekt leasinga dati u financijski leasing Primatelju leasinga.
3.Primatelj leasinga — EMPORIO INTERNATIONAL D.0.O. Zagreb, Trakoscanska 2, OIB:
10611084028 - pravna osoba, koja s Davateliem leasinga sklapa Ugovor o financijskom leasing
nekretnina, a koja uzima Objekt leasinga u financijski leasing te se obvezuje Davatelju leasinga za isto
placati ugovorenu naknadu.
4.Ucesce - novcani iznos kojim Primatelj leasinga sudjeluje prilikom sklapanja Ugovora o financijskom
leasingu, a koji umanjuje osnovicu za izradun ostalih leasing naknada i ne vrata se Primatelju
leasinga u slugaju raskida Ugovora o financijskom leasingu i dio je ukupne naknade za leasing.
5.0bjekt leasinga - nekretnina koja predstavija Objekt Ugovora, a koju je Primatelj leasinga sam
odabrao kod Dobavljaca.
6.Dan pocetka Ugovora - odgovara danu sklapanja Ugovora.
7.Dobavljaé - pravna ili fizicka osoba koja posluje i obavlja gospodarsku djelatnost u skladu s
propisima o trgovackim drustvima odnosno propisima o obrtu, a koja s Davateljem leasinga sklapa
ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stje¢e pravo vlasniStva nad Objektom leasinga, osim u
slu¢aju kad su Dobavljac Objekta leasinga i Davatelj leasinga ista osoba.U konkretnom slu&aju
Dobavija¢ Objekta leasinga je i4next leasing Croatia d.0.0., Zagreb, Metaléeva 5, OIB: 05273526923
8.Rata - ugovoreni noveani iznos koji se Primatelj leasinga obvezuje placati Davatelju leasinga u
odredenim vremenskim razmacima.
9.Pojedine naknade - naknade koje Davatelj leasinga napla¢uje Primatelju leasinga prilikom
sklapanja Ugovora i u redovitoj otplati. Ukupnu naknadu predstavija zbroj pojedinih naknada koje se
naplacuju a poznate su u trenutku sklapanja Ugovora. Osim pojedinih naknada, Primatelju leasinga se
naplacuju i ostale naknade opisane ovim Ugovorom.
10.Ugovorena otkupna vrijednost Objekta leasinga - dio ukupne naknade za leasing i predstavlja
posljedniji, dodatni dio naknade za leasing &jom isplatom Primatelj leasinga stjeCe pravo viasnistva
Objekta leasinga.

1. Objekt leasinga

Objekt leasinga su nekretnine kako slijedi:

-56. suvlasnicki dio: 12/280 ETAZNO VLASNISTVO (E-56) nekretnine, u naravi 1. Lokal u prizemiju,
oznake L3, povrSine 108,84C¢m nalazeci u nekretnini koja je u A1(jedan) opisana kao Kuéa, zgrada i
dvariste u Trako&c¢anskoj br.2 pov. 274,1¢hv 986m2 nalazeée na z.k.&.br. 4907/1 k.o. Grad Zagreb,
zk.uloZak br.5267, upisano u zemljisne knjige pri Opéinskom gradanskom sudu u Zagrebu,
zemljisnoknjizni odjel Zagreb, zajedno s pripadaju¢im dijelom zemljista na kojem je zgrada izgradena
te trajno i neodvojivo povezan sa zajednickim dijelovima i uredajima zgrade kao cjeline, a sve
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- povezano temeljem &l. 68., 69.1370. st. 4 Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima;------------—-==

- -57. suvlasnicki dio: 8/280 ETAZNO VLASNISTVO (E-57) nekretnine, u naravi 1. Lokal u prizemlju,
" oznake L4 povrsine 76,90¢m nalazedi u nekretnini koja je u Al(jedan) opisarta kao Kuca, zgrada i
55 dvoridte u Trakoscéanskoj br.2 pov. 274, 1¢hv 986m2 nalazeée na z.k.&.br. 4907/1 k.o. Grad Zagreb,
2k ulozak br.5267. upisano u zemljisne knjige pri OpCinskom gradanskom sudu u Zagrebu,
. zemljisnoknjizni odjel Zagreb, zajedno s pripadajuéim dijelom zemljista na kojem je zgrada izgradena
te trajno i neodvojivo povezan sa zajednickim dijelovima i uredajima zgrade kao cjeline, a sve
povezano temeljem ¢&l. 68., 69. i 370. st. 4 Zakona o vlasnidtvu i drugim stvarnim pravima j-------=-------

58 suvlasnicki dio: 8/280 ETAZNO VLASNISTVO (E-58) nekretnine, u naravi 1. Lokal u prizemlju,
oznake L5 povrdine 76,36¢m nalazedi u nekretnini koja je u A1(jedan) opisana kao Kuéa, zgrada i
dvoriéte u Trako$canskoj br.2 pov. 274,1¢hv 986m2 nalazeée na z.k.&.br. 4907/1 k.o. Grad Zagreb,
zk ulozak br.5267, upisano u zemljisne knjige pri Opéinskom gradanskom sudu U Zagrebu,
zemljisnoknjizni odjel Zagreb, zajedno s pripadaju¢im dijelom zemljiSta na kojem je zgrada izgradena
te trajno | neodvojivo povezan sa zajednickim dijelovima | uredajima zgrade kao cjeline, a sve
povezano temeljem ¢&l. 68., 69.1370. st. 4 Zakona o viasni§tvu i drugim stvarnim pravima.-------===-=---=

T o,

<2 Nekretnine navedene u &lanku 1.1. ovog Ugovora nazivaju se nadalje jedinstveno Objekti
leasinga. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Davatelj leasinga viasnik Objekata leasinga u
ciiclosti te ih daje u leasing Primatelju leasinga temeljem ovog Ugovora.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da Primatelj leasinga uzima Objekte leasinga u leasing kao
«videno-uzeto u leasing», da je Primatelj leasinga sam odabrao Objekte leasinga, provjerio i
pregledao ih pri isporuci te da je u potpunosti upoznat sa stanjem Objekata leasinga. U trenutku
primopredaje Objekata leasinga na Primatelja leasinga prelaze svi rizici vezano za Objekte leasinga,
ukljuéujuéi i rizike za sluéaj vise sile.
1.3 Nabavna vrijednost (temelj kalkulacije) Objekata leasinga iznosi 296.270,79 EUR (slovima:
dvjestodevedesetéesnisuéadvjestosedamdeseteurai?QH00). U iznos Nabavne vrijednosti nije ukljucen
PDV. Nabavna vrijednost Objekata leasinga iskazat ce se U EUR.
1 4 Interni i nuzgredni trodkovi Davatelja leasinga, kao i naknade i davanja koja proiziaze u vezi s
davanjem Objekata leasinga u leasing Primatelju leasinga, kao i trodkovi temeliem bilo kojeg
: sluzbenog odobrenja nadleznih drzavnih tijela, ukoliko terete Objekte leasinga, a za te iste se tereti
= Davatelj leasinga biti ¢e placeni nadleZnim tijelima od strane Davatelja leasinga te ¢e Davatel]
leasinga za taj iznos ispostaviti raéun Primatelju leasinga uve¢an za PDV.
U sluéaju da prema odlukama nadleznih drzavnih tijela ili prema relevantnim propisima naknadno
bude utvrdena obveza placanja poreza na promet nekretnina ili poreza na dodanu vrijednost ili bilo
koja druga porezna obveza vezano uz ovaj Ugovor o leasingu, Primatelj leasinga duzan je u cijelosti
podmiriti utvrdene porezne obveze prema ragunu ispostavljenom od strane Davatelja leasinga ili
prema odluci nadleznih drzavnih tijela, ovisno o tome koji slutaj nastupi.
1.5 Primatelj leasinga uzima Objekte leasinga u leasing u onom stanju u kojem mu ih je Davatelj
jeasinga ustupio, kao Primatelju leasinga. To znati da je Primatelju leasinga u potpunosti poznato
faktitno i pravno stanje u kojem se nalaze Objekti leasinga i prihvac¢a ih u takvom stanju. Davatelj
leasinga ne jam¢i za materijaine nedostatke Objekata leasinga. Primatelj leasinga se odri¢e svakog
prigovora prema Davatelju leasinga s osnova pravnih i materijainih nedostataka.
1.6. Jamac jam¢i za uredno postivanje svih obaveza koje Primatelj leasinga preuzima ovim Ugovorom.
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2. Leasing naknada i ostale naknade
2 1 Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga platiti:
« Leasing naknadu koja se sastoji od 145 (slovima: stotetrdesetpet) mjeseénih leasing rata
(8lanak 2.4.12.5.), Ugesca (Clanak 2.6.) i Ostatka vrijednosti Objekata leasinga (&lanak 2.12.)----

« Porez na dodanu vrijednost sukladno zakonskim odredbama;
« Trosak obrade zahtjeva (¢lanak 2.8.);
+ Sporedne trazbine za koje se uvecava Leasing naknada, i to interkalarne i zakonske zatezne
kamate, naknade odredene internim aktima Davatelja leasinga ukljuCujuci i troskove opomena,
druge troékove nastale u vezi s ovim ugovorom te sva druga davanja temeljem zakona i drugih
propisa koja nastanu Davatelju leasinga u vezi s ovim Ugovorom o leasingu;

« lzdatke koji Davatelju leasinga nastanu u vezi s ovim Ugovorom o leasingu (i to izdatke koji su
predvideni ovim Ugovorim o leasingu, kao i oni izdaci koji se nisu mogli predvidjeti u vrijeme
sklapanja ovog Ugovora o leasingu).
Leasing naknada placati ¢e se na nacin utvrden Otplatnim planom — Prilog 1, koji je sastavni dio ovog
‘Ugovora o leasingu i koji ¢e prilikom sklapanja ovog Ugovora saciniti Davatelj leasinga.----------======-==
2 2 Iznos financiranja iznosi 296.270,79 EUR (slovima: 7
{MestodevedesetSesttisuCadvjestosedamdeseteurai?Qf100). u kunskoj }Jrotyvrijednosti obraCunato po ,
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uskladenje visine Leasing naknade u skladu s odredbama &lanaka 4.1. i 5.3, ovog Ugovora. Ukupan
iznos naknada koji se Primatelj leasinga obvezuje platiti, a koji se sastoji pd sume jednokratnog
troska obrade, zbroja svih leasing rata i ukedca iznosi 409.479,96 EUR (slovima:
6elirislodevettisuc’:aéetristosedamdesetdeveteuraidevedesetéeslcenti).
2.4. Leasing naknada se otplacuje u 145 (slovima: stocetrdesetpet) mjeseénih leasing rata, u visini i
u rokovima utvrdenim Otplatnim planom.
2.5. U trenutku sklapanja ovog Ugovora iznos mjesecéne leasing rate iznosi 2.778,75 EUR (slovima:
dvijetisuéesedamstosedamdesetosarneurai?SM00) u  kunskoj protuvrijednosti obracunato po
prodajnom te¢aju OTP banke d.d., sve kako je naznaceno na radunu, s time da ¢e iznos visine

mjesecne leasing rate biti uskladivan obzirom na uskladivanje visine Leasing naknage. --—---e—-seme
2.6. Primatelj leasinga je duzan istovremeno sa sklapanjem ovog Ugovora platiti Davatelju leasinga
UceSce. Utesce koje je Primatel] leasinga duZan uplatiti iznosi 0 EUR (slovima: nulaeura). --~-—mememm-

2.7. Utesce je oblik avansnog placanja kojim se umanjuje Nabavna vrijednost Objekta leasinga i ne
vraca se niti u slugaju redovitog okonéanja niti prijevremenog raskida/otkaza/prekida Ugovora o
leasingu, veé se za isto umanjuje ukupno dugovanje Primatelja leasinga.
2.8. Sporedne traZbine po ovom Ugovoru o leasingu su: interkalarne i zakonske zatezne kamate te
naknade odredene internim aktima Davatelja leasinga i Ugovorom o leasingu, ukljuivo i jednokratni
troSak obrade zahtjeva u visini od 4.91 8,10 EUR (slovima:
Cetiritisucedevetstoosamnaesteurai10/ 100). Primatelj leasinga obvezuje se platiti Davatelju leasinga
jednokratni troSak obrade zahtjeva odmah po zaklju¢enju ovog Ugovora. Predmetni trodak obrade
vezan je iskljucivo za sklapanje Ugovora i ne vraéa se ni u kojem sluéaju Primatelju leasinga, pa tako
kao niti u sluCaju redovnog isteka ovog Ugovora niti u sluc¢aju raskida/otkaza/prekida ovog Ugovora. -

2.9. Primatelj leasinga duzan je nadoknaditi Davatelju leasinga sve izdatke koje Davatelj leasinga
bude imao u vezi s ovim Ugovorom o leasingu, neovisno o tome kada nastanu i koja je njihova
pravna osnova ukljucujuci trodkove plaéene trecima, ugovorne kazne, naknade &tete, teCajne razlike,
porezna davanja, javna davanja, trodkove eventualnih sudskih i upravnih postupaka ukljuéujuéi i
odvjetni¢ke i javnobiljeZnitke trodkove, kao i sva druga izravna ili neizravna davanja €iji iznos | vrstu
ugovome strane ne mogu odrediti ili predvidjeti, nastale u vezi ili kao posliedica sklapanja, ispunjenja
ili prestanka ovog Ugovora, a koje trecim osobama Davatelj leasinga podmiri ili bude u obvezi
podmiriti,
Primatelj leasinga duzan je snositi trodkove periodi¢kih procjena nekretnina od strane ovlastenih
procjenitelja koje je odredio Davatelj leasinga za cijelo vrijeme trajanja Ugovora, a koje procjene se
obavijaju svake godine ili prema Odluci Davatelja leasinga. Obavijene usluge procjene oviastenim
procjeniteljima podmiruje po izdanom racunu Davatelj leasinga, te za iste tereti Primatelja leasinga
prema racunu koji ¢e istom izdati.
Primatelj leasinga se obvezuje za Objekte leasinga o svom trosku, bez ikakve obveze Davatelja
leasinga na snoSenje troskova ili bilo kakvih naknada, ishoditi energetski certifikat, tj. certifikate,
ukoliko to ve¢ nije uginjeno prije sklapanja ovog Ugovora, a najkasnije tri mjeseca nakon sklapanja
ovog Ugovora i istaknuti ga na nadin kako je to predvideno vazecim propisima, uz obvezu obnavijanja
ili ishodenja novog energetskog certifikata za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora sukladno naéinima i
rokovima utvrdenim propisima koji ureduju ovu materiju, a najkasnije tri mjeseca prije isteka
postojeceq certifikata.
Primatelj leasinga se obvezuje odmah po ishodenju prezentirati original energetskog certifikata
Davatelju leasinga te dostaviti kopiju istog za potrebe arhive Davatelja leasinga.
U slu¢aju da Primatelj leasinga ne ishodi ili ne obnovi energetski certifikat i ne predoéi ga Davatelju
leasinga, a sve sukladno utvrdenju i rokovima utvrdenim u ovom Ugovoru, Davatelj leasinga ima
pravo raskinuti Ugovor.
U slucaju da Primatel] leasinga ne ishodi ili ne obnovi energetski certifikat (ako je to potrebno)
sukladno utvrdenju i rokovima utvrdenim u ovom Ugovoru, Davatelj leasinga je ovlasten angazirati
trecu osobu da ishodi ili obnovi energetski certifikat, pri éemu ée Davatelj leasinga podmiriti te
troSkove, a Primatelj leasinga se obvezuje sve te trodkove i naknade koje nastanu za ishodenje ili
obnavljanje certifikata podmiriti Davatelju leasinga sukladno ragunu koji ¢e mu Davatel leasinga
izdati,
Primatelj leasinga se obvezuje snositi i sve eventualne kazne ili troskove koji mogu nastati za
Davatelja leasinga kao viasnika nekretnine zbog nepostupanja po zakonskim propisima koji ureduju
ovu materiju.
Primatelj leasinga je suglasan da Davatelj leasing ima pravo za naplatu tih potraZivanja i troSkova
koristiti instrumente osiguranja primljene po ovom Ugovoru.
2.10. Sva platanja po ovom Ugovoru Primatelj leasinga je duzan izvréiti placanjem na raéun
Davatelja leasinga IBAN br. HR4723800061580000211 koji se vodi kod. Istarska kreditna banka
Umag d.d. U sluéaju da Davatelj leasinga pozove Primatelja leasinga’ng potpis Ugovora o cesiji
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2.10. Sva platanja po ovom Ugovoru Primatelj leasinga je duzan izvrsiti plaéanjem na radun
Davatelja leasinga IBAN br. HR4723800061580000211 koji se vodi kod Istarska kreditna banka
Umag d.d. U sluaju da Davatelj leasinga pozove Primatelja leasinga na potpis Ugovora o cesiji
xojim bi Davatelj leasinga ustupio svoje potrazivanje u korist trece osobe, Prmatelj leasinga se
obvezuje odmah, a najvie u roku od 3 (tri) dana od poziva pristupiti potpisivanju takova ugovora te
potom obavljati placanja sukladno predmetnom ugovoru.
2.11. Primatelj leasinga ne moze prestati pla¢ati ili traziti snizenje Leasing naknade ili visine leasing
rate. sporednih trazbina i izdataka zbog nekoristenja ili djelomicnog koristenja Objekata leasinga
{prouzroCenog Stetom, pravnim, tehni¢kim ili ekonomskim okolnostima, visom silom ili sluéajem koji
onemogucavaju pravno ili stvarno koriStenje Objekata leasinga) neovisno o uzroku takvog
nekoristenja ili djelomi€nog koristenja. Sva plac¢anja koja je duzan izvrsiti Primatelj leasinga neovisna
su 0 stanju i sposobnosti za koristenje Objekata leasinga.
<.12. Otkupna vrijednost Objekta leasinga nakon redovitog okonéanja Ugovora o leasingu iznosi:
0,00 EUR (slovima:nulaeurai00/100)
213 Porez na dodanu vrijednost (PDV) zaradunava se sukladno Zakonu o PDV-u. Kada to propisi
oudu dopustali, Primatelj leasinga obvezan je sva pla¢anja prema Davatelju leasinga obuhvacena
avim Ugovorom izvrsavati u HRK ili drugoj valuti, a prema pozivu Davatelja leasinga.
2.4 Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat s vrstama i visinom svih
Jiljutujuci i ostale i sporedne naknade i izdatke koje mu Davatelj leasinga ima pravo obragunati, —------
3. Dospijece i uvjeti placanja
31 Prva leasing rata dospijeva 25.12.2019.g. (slovima:
dvadesetipetiprosincadvijetisu¢eidevetnaeste godine). Leasing rate obradunavaju se mjeseéno, i
dospijevaju u svakog 25-og (slovima: dvadesetipetog) u mjesecu sukladno Otplatnom planu.

Nz temelju vazeceg Otplatnog plana Davatelj leasinga ¢e ispostavijati raéune za plaéanje mjeseénih
i=asing rata u kojima Ce iskazivati kunsku protuvrijednost leasing rate obradunatu prema prodajnom
t2faju OTP banke d.d. Zagreb na dan izdavanja raguna.
Tavatel) leasinga ¢e promijeniti Otplatni plan u slu¢ajevima uskladivanja Leasing naknade i dostaviti
novi Otplatni plan Primatelju leasinga, a Primatelj leasinga je duZan obavljati plaéanja po novom
Ciplatnom planu.
3.2. Primatelj leasinga obvezan je platiti Leasing ratu neovisno o tome da li joj prethodi radun i to na
nalin odreden ovim Ugovorom. Leasing rata smatrati ¢e se uredno plaéenom ako transakcijski ragun
Davatelja leasinga bude odobren u iznosu odredenom ragunom, bez odbitaka te u roku odredenom
ovim Ugovorom.
3.2 Sve sporedne trazbine i izdaci redovito dospijevaju u rokovima naznaéenim u raéunima koje ¢e
spostavijati Davatelj leasinga i dostavljati Primatelju leasinga.
34 Sve leasing rate, sporedne traZbine i izdaci, ako nisu prije dospjeli, dospijevaju u sluéaju kada
Davatel] leasinga raskine ovaj Ugovor, i to po isteku 7 (slovima: sedam) dana od dana raskida.---------
35 U slutaju nepridrzavanja ugovorenih rokova plac¢anja Primatelj leasinga ée biti duzan platiti
zaxonske zatezne kamate. Pravovremeno ispunjenje obveze pla¢anja rata naknade za leasing je bitni
sastojak Ugovora o leasingu. Pri kasnjenju s placanjem Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju
!=asinga nadoknaditi sve troSkove pri ostvarenju njegove trazbine ukljuéujuéi i trazbine vezano za
Zvansudski Vil sudski postupak, odvjetnicke trodkove, trodkove vjestatenja, procjene i povrata
Cojekata leasinga u posjed i sl., osim ako drugatije ne proizlazi iz vaZece zakonske regulative.
Takoder Davatelj leasinga ima pravo zahtijevati i naknadu $tete prouzroene kasnjenjem, osobito ako
#& uzrokuju gubici zbog promjene te¢aja prilikom refinanciranja Davatelja leasinga u eurima. -------—---
3.8 Primatelj leasinga pristaje da Izvadak iz poslovnih knjiga Davatelja leasinga predstavlja dokaz o
“isini leasing naknade, sporednih trazbina i izdataka Davatelja leasinga.
2 7. Davatelj leasinga ¢e primliene uplate koristiti prema svom nahodenju, i to prvo za pokrice
Toskova, izdataka i drugih sporednih trazbina, a nakon toga za namirenje zakonskih zateznih kamata
22 namirenje redovitih kamata iz nepla¢enih naknada za leasing te konaéno za najduZe neplacene
- 2'avnice iz neplacenih rata naknade za leasing.
28 Primatelj leasinga se obvezuje placati leasing rate kao naknadu za ugovoreno uobi¢ajeno
sonistenje Objekata leasinga. Za koristenje izvan ugovorenih okvira potreban je poseban sporazum,
2dnosno u nedostatku sporazuma Davatelju leasinga pripada pravo na obestecenje u skladu s op¢im
gravilima o naknadi Stete. Ugovoreno uobicajeno koristenje Objekata leasinga smatra se koristenje
~ %e je u skladu s namjenom Objekata leasinga i koje ne umanjuje vrijednost Objekata leasinga preko
miere koja je uobiCajena za koristenje poslovnih prostorija kakve su one koje su u Objektima
. Easinga.--

- 4 Kamatna stopa Leasing naknade i interkalarna kamata




4.1. Kamatna stopa, na temelju koje je izratunata Leasing naknada, je promjenjiva i ovisi o uvjetima
kredita broj 9400009479 koji je Primatelj leasinga ugovorio s Istarskom kreditnom bankom Umag d.d.
od 22.12.2016. g.(slovima:dvadesetidrugiprosinacdvijetisu¢eisesnaestegodine).
U skladu s navedenim, kamatna stopa Leasing naknade iznosi u vrijeme sklapanja ovog Ugovora
5.35% (slovima: petcijelihtridesetpet posto) godi$nje. Realna godisnja kamatna stopa iznosi 5,92%
(slovima: petcijelihdevedesetdva posto), u vrijeme sklapanja ovog Ugovora. Primatelj leasinga
potpisom ovog Ugovora potvrduje da mu je stopa realne godiénje kamatne stope predoéena prije
sklapanja ovog Ugovora v
42 Stopa interkalarne kamate je jednaka kamatnoj stopi na temelju koje je izratunata Leasing
naknada. Interkalarna kamata se obratunava na pla¢anja izvrsena od strane Davatelja leasinga koja
ulaze u Nabavnu vrijednost Objekata leasinga, a te¢e od dana izvr§enog placanja od strane Davatelja
leasinga trecoj osobi do dospijeca prve leasing rate.

5. Uskladivanje Leasing naknade

$1 Uskladivanje Leasing naknade, osim u sluéajevima navedenim u &lancima 2.3. i 4.1. ovog
Ugovora, obavit ¢e se u sluéajevima:
pruzanja dodatnih usluga u vezi s Objektima leasinga Davatelja leasinga Primatelju leasinga;-
* kada Davatel] leasinga odredi da se naknada izdataka iz ovog Ugovora obavija
uskladivanjem naknade za leasing, pod uvjetom da se ugovorne strane dogovore da ¢e se
naknada izdataka obavljati uskladivanjem naknade za leasing;

¢ nastanka te€ajnih razlika;

* izmjene ili uvodenja novih javnih pristojbi, taksi, poreza i sl. u odnosu na leasing poslovanje ili
Objekt leasinga te u slu¢aju koristenja Objekta leasinga suprotno odredbama ovog Ugovora.-

5.2 U sluCaju povec¢anja ili snizenja trodkova refinanciranja izvora sredstava iz kojih Davatelj leasinga
podmiruje troSkove stjecanja Objekata leasinga, Davatelj leasinga takoder ima pravo na uskladivanje
~easing naknade. Davatelj leasinga ¢e Primatelja leasinga obavijestiti o poveéanju odnosno snizenju
roékova refinanciranja.
5.3 Uskladivanje naknade za leasing se obavlja povisenjem ili snizenjem cjelokupnog iznosa Leasing
naknade | buducih leasing rata. U vezi s uskladivanjem Davatelj leasinga ¢e saéiniti novi Otplatni plan
i dostaviti ga Primatelju leasinga, a Primatelj leasinga ¢e biti duzan obavijati placanja Leasing
naknade u skladu s novim Otplatnim planom. Uskladivanje se ne smatra izmjenom ili dopunom ovog
Ugovora pa za uskladivanje nije potrebna suglasnost Primatelja leasinga. Za vrijeme dok Primatel]
'easinga bude neuredno izvrSavao svoje obveze iz ovog Ugovora, nete se obavljati snizavanje
Leasing naknade.

it
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8. Trajanje ugovora

8.1 Ovaj Ugovor se sklapa na vrijeme od 145 (slovima: stocetrdesetpet) mjeseci. Prva leasing
rata dospileva 2512.2019. g. (slovima: dvadesetipetiprosincadvijetisuceidevetnaeste godine), a
posliednja 25 12.2031.g. (slovima: dvadesetipetiprosincadvijetisué¢eidvadesetidruge godine). Tijekom
rajanja ovog Ugovora, potam od dana sklapanja istog, Primatelj leasinga ne moZe raskinuti ovaj
Ugovor osim u slu¢ajevima kada je isto propisano Zakonom o leasingu.

7. Prijevremeni otkup objekta leasinga
7.1. Primatelj leasinga moze prijevremeno otkupiti Objekte leasinga iz ovog Ugovora o leasingu po
proteku prve 4 (slovima: Cetir) godina otplate samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja
'zasinga. U slucaju prijevremenog otkupa, Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga podmiriti sve
trazbine po ovom Ugovoru koje su dospjele do trenutka otkupa i uplatiti kupoprodajnu cijenu koja se
iZracunava u iznosu od nedospjele glavnice uvecane za 4% (slovima: &etiriposto)..
Svi naznadeni iznosi su plativi uve¢ano za pripadajuéi PDV i u roku naznaéenom u raéunu koji ¢e
spostaviti Davatel] leasinga.

8. Koristenje i osiguranje Objekata leasinga

5.1. Primatel] leasinga ima pravo koristiti Objekte leasinga u skladu s naravi istih. Za cijelo vrijeme

rajanja leasinga Davatelj leasinga je vlasnik Objekata leasinga te Primatelj leasinga nema nikakva

stvarno pravna ovlastenja na Objektima leasinga.

8.2. Primatelj leasinga odgovara za svaku Stetu nastalu na Objektima leasinga koja je rezultat

koristenja istih. Primatelj leasinga obvezan je prilikom uporabe Objekata leasinga postupati paznjom

dobrog gospodara i u skladu sa svim vaze¢im propisima i podzakonskim aktima koji se odnose na
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zastitu okolisa i/ili zdravije i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ovog
Ugovora..
83 Bez suglasnosti Davatelja leasinga Primatelj leasinga nije ovlasten dati Objekte leasinga na
konstenje ili u zakup trecoj osobi niti po kojoj pravnoj osnovi. ¥
Davatelj leasinga daje suglasnost Primatelju leasinga da preda Objekte leasinga na koristenje tvrtki
BLEU HOMME d.o.0,, Zagreb, Slavonska avenija 3, OIB: 73550495190.
J slutaju da Primatelj leasinga da Objekt leasinga, u cijelosti ili djelomiéno, u podzakup bez
orethodne pisane suglasnosti. Davatelja leasinga, Primatelj leasinga se obvezuje platiti Davatelju
#=asinga ugovornu kaznu u iznosu od 0,05% (slovima: nulacijelihnulapet postotnih bodova) od iznosa
financiranja, plativo u kunskoj protuvrijednosti prema prodajnom teéaju OTP Banke d.d. na dan
Diacanja, i to u roku 7 (slovima: sedam) dana od dana izdavanja raéuna od strane Davatelja
easinga -
Uxoiiko Primatelj leasinga nakon placanja kazne ne zatrazi suglasnost od Davatelja leasinga,
Davatel] leasinga ima pravo odrediti Primatelju leasinga dodatni rok u kojem Primatelj leasinga moze
ZatraZiti suglasnost Davatelja leasinga ili ima pravo raskida ovog Ugovora u skladu s odredbama
@wog Ugovora.
Cidredbe ovog Clanka primjenjuju se na svaki podzakupni odnos bez prethodne pisane suglasnosti
“avatela leasinga, time da se takvim podzakupom smatra svako koridtenje prostora u Objektima
=2singa od strane trecih osoba bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga.---------——=-----—-
#nmatel] leasinga obvezuje se nadoknaditi Davatelju leasinga i sve stvarne trodkove nastale vezano
Lz davanje Objekata leasinga u podzakup bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga. -------
. Usoiko Primatelj leasinga i/ili podzakupnik izvr$e izmjene ili radove na Objektima leasinga bez
suglasnosti Davatelja leasinga, bez obzira da li je Davatelj leasinga izdao suglasnost za podzakup ili
92 primijeniti Ce se odredbe ¢lanka 8.6. ovog Ugovora.
£ 4 Primatelj leasinga je duzan omoguciti Davatelju leasinga ili od njega ovlastenoj osobi da pregleda
Ofjexte leasinga uz prethodnu najavu.
25 Sve troskove vezane za koristenje Objekata leasinga (osim onih koji ¢e se prema ovom Ugovoru
naxnadivatl kao izdatel) duzan je tre¢cim osobama izravno podmirivati Primatelj leasinga. Primatelj
®asinga |e duzan radi toga stupiti u kontakt sa svim osobama koje su vjerovnici po trodkovima koji
i=rete Objekte leasinga i obavijestiti ih o svojem polozaju Primatelja leasinga te ishoditi da raduni koje
spostavijaju takve osobe glase na njega.
88 Primatel] leasinga je obvezan Objekte leasinga o svom trosku odrzavati u urednom, ispravnom i
fun=cionalnom stanju. U tom smislu je Primatelj leasinga oviasten bez suglasnosti Davatelja leasinga,
- == Objektima leasinga izvoditi radove i obavljati zahvate koji su potrebni radi o&uvanja takvog stanja
Objekatza leasinga. Bez prethodnog odobrenja Davatelja leasinga Primatelj leasinga ne smije na
Dbjektima leasinga izvesti nikakove radove ifili zahvate koji bi mogli utjecati na cjelovitost, stabilnost
% gradevinsku funkcionalnost te bitne zahtjeve za gradevinu kao i one radove i/ili zahvate kojima bi
s& myenjala osnovna namjena i svrha Objekata leasinga, tj. koji nisu u skladu s izdanom uporabnom
gozvolom. Iznimno, u sluéaju neposredne opasnosti po stabilnost gradevine ili njezine
- funkcionalnosti, kao i u slu¢aju nastupa nepredvidivih okolnosti uslijed kojih je neposredno i u bitnoj
- men ugroZeno uobiCajeno poslovanje Primatelja leasinga u Objektima leasinga, Primatelj leasinga je
Sviasten | bez prethodne suglasnosti Davatelja leasinga poduzeti mjere i izvesti radove i/ili zahvate
¥ou su opravdano nuZni za otklanjanje takvih okolnosti, ali je o istima duzan odmah obavijestiti
Cavatela leasinga. U slucaju poduzimanja mjera i izvodenja radova i/ili zahvata zbog neposredne
opasnost za gradevinu moraju se U roku od Sest mjeseci od prestanka djelovanja dogadaja isti
uxioniti, a u slucaju trajnog zadrzavanja poduzetih mjera i izvedenih radova i/ili zahvata mora se
shoditl odgovarajuci akt nadleZne institucije za gradnju u roku od jedne godine od prestanka
gelovanja dogadaja. U slucaju da Davatelj leasinga odobri izvodenje radova, sve troskove takvih
radova duzan je snositi Primatelj leasinga, bez prava na naknadu od Davatelja leasinga.------------------
U siuaju da Primatelj leasinga bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga zapoéne radove
& zmjene na Objektu leasinga, za koje je duZan ishoditi prethodnu suglasnost Davatelja leasinga,
Primatel] leasinga se obvezuje platiti Davatelju leasinga ugovornu kaznu u iznosu od 0,25% (slovima:
rulacijelindvadesetipet posto) od Iznosa financiranja, plativo u kunskoj protuvrijednosti, i to u roku 7
‘siovima. sedam) dana od dana izdavanja ratuna od strane Davatelja leasinga. Istu obvezu Primatelj
=asinga ima i u slu¢aju da je Objekte leasinga dao u podzakup odnosno na koristenje tre¢im
ascbama.
Ukolko Primatel] leasinga nakon placanja kazne ne zatraZi suglasnost od Davatelja leasinga,
Davatelj leasinga ima pravo odrediti primatelju leasinga dodatni rok u kojem Primatelj leasinga moze
zatraziti suglasnost Davatelja leasinga ili ima pravo raskida ovog Ugovora u skladu s odredbama
¢wog Ugovora.
Ugovorna kazna iz prethodnih stavaka placa se za svaku izmjenu ili sve radove zapotete na
Objektima leasinga za koje postoji obveza ishodenja prethodne suglasnosti, a uginjeni su bez
grethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga, s time da se u tom s;_nis’)u izmjenom ili radovima
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. smatra sve ono $to je napravljeno od preuzimanja Objekata leasinga i 8to predstavlja odstupanje od
stanja Objekta leasinga u odnosu na stanje istog u trenutku preuzimanja.
U slutaju da je za izmjene ili radove, sukladno vazeéim propisima, potrebna suglasnost/dozvola/

uvierenjalizjava ili sliéno nadieznih drzavnih ili drugih tijela, Primatelj legsinga obvezan je prije
zapotinjanja radova ishoditi prema vaze¢im propisima utvrdene potrebne suglasnost/dozvole/
wvierenjalizjava il sliéno. Ukoliko ishodenje ovih suglasnosti, dozvola uvjerenja i izjava nije moguce
ma ime Primatelja leasinga, Davatelj leasinga se kao viasnik Objekata leasinga obvezuje, u
grimjerenom roku i na tro$ak Primatelja leasinga, izdavanjem punomodi i/ili drugih uvjerenja isto
amoguéiti Primatelju leasinga. Ukoliko za Davatelja leasinga nastane $teta i/ili trosak zbog
meizvravanja navedene obveze Primatelja leasinga, Primatelj leasinga obvezuje se nadoknaditi
Davatelju leasinga i sve tako nastale Stete i troskove, osim u sluéaju kada je Davatelj leasinga
wasttim postupanjem i/ili propustanjem uzrokovao takvu Stetu i/ili trosak.
Primatelj leasinga obvezuje se nadoknaditi Davatelju leasinga i sve stvarne troskove nastale vezano
sz zapotete radove ili izvréene izmjene na Objektima leasinga za koje postoji obveza prethodne
~ suglasnosti, a uinjene su bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga.
. Radi podmirenja navedenih troskova ili obveza, Davatelj leasinga ovlasten je i nakon

=zskida/otkaza/prekida ili isteka Ugovora zadrZati i upotrijebiti instrumente osiguranja iz ovog Ugovora
2 leasingu, sve do trenutka dok mu ne budu podmireni svi troskovi i obveze.

27 Svi trodkovi odrzavanja Objekata leasinga zajedno sa svim zakonskim davanjima terete
. Prmatelia leasinga te ih je isti duzan neposredno snositi odnosno podmirivati 0 dospijedu.-=-----=mes===x
&kove odrzavanja i upravijanja ubrajaju se svi trodkovi potrebni za redovno koritenje Objekata

Basinga, a osobito, no ne i iskljucivo:
naknade za koristenje koje su propisane za Objekte leasinga ukljuéujuci i pricuvu,
« troskovi potrodnje svih energetskih i tehnoloskih resursa (elektri¢ne energije, vode, plina itd),--------
» troskovi koristenja i odrzavanja svih tehnickih i elektriénih vodova i uredaja, svih prikljuenin
vanjskih uredaja, kao $to su npr. ogrievna tijela,
« trodkovi dovoda zraka i prozradivanja, klimatizacije, naprava za pripremu i dobavu tople vode,

dizala. telefona i rasvjetne opreme,---
« odkovi zastite Objekata leasinga, upravijanja, odrzavanja zelenila i vrtova unutar i izvan Objekata

®&asinga,
» twoskovi poreza odnosno naknada za koristenje zemljista za Objekte leasinga, za parkirne
povrsine, ceste i pjeSacke putove i dr..
« trodkovi vezani uz koristenje kanalizacije, izdaci za popravak kanalizacijskih odvoda, troskovi
uklanjanja snijega i posipavanja povrsina parkova, pristupnih i pjesackih putova,
« toskovi | naknade za ishodenje energetskih certifikata, kao i druge troskove i naknade vezano uz

af W

enargatske certifikate sukladno relevantnim propisima,
roskovi odvoza smedéa, Giséenja i odrzavanja dimnjaka, troskovi odvoza i zbrinjavanja svih vrsta
oipada i opasnih tvari na zakonom propisan nacin, izdaci za unistavanje tetocina (deratizacija i
dezinsekcija) te izdaci za zbrinjavanje starog papira.
Trotkove investicijskog odrzavanja Objekata leasinga snosi Primatel] leasinga. Primatelj leasinga se
gbvezuje da Ge sve instalacije i uredaje grijanja, ventiiacije, elektritne i vodovodne instalacije stalno
#r2ati u ispravnom stanju te da ¢e ih u sluaju kvara odmah, o vlastitom trodku, dati popraviti u skladu
5 pravilima struke.
S.2 zahvate na Objektima leasinga smiju izvoditi samo struéni i kvalificirani servisi, 0

= vlasteni za
adgovarajuée radove, uz pridrzavanje vazece zakonske regulative i o tome se mora obavijestiti
Davatelj leasinga. Pri odrzavanju Objekta leasinga | popravcima kvarova Primatel] leasinga mora
waditi racuna o postojecim jamstvima za kvalitetu. Na zahtjev Davatelja leasinga, Primatelj leasinga
= dostaviti izvjeséa u vezi s popravcima, tj. odrzavanjem Objekta leasinga. Ukoliko nastane veca
&=tz ili kvar Primatelj leasinga je obvezan odmah &im to bude moguce pisano o tome obavijestiti
Davatelja leasinga. Primatelju leasinga je izri¢ito zabranjeno izvréiti bilo kakve promjene na bilo kojem
oropiu ugradenom u/na Objekte leasinga.
Srmatelj leasinga nastojat ¢e da Davatelju leasinga uslijed eventualnih zahtjeva tre¢ih osoba ne
~astane nikakva Steta, a ukoliko ista ipak nastane obvezan ju je nadoknaditi Davatelju leasinga ----—--
®adi podmirenja svih gore navedenih troskova ili obveza, Davatelj leasinga ovlasten je i nakon
-askida/otkazal/prekida ili isteka Ugovora o leasingu zadrzati | upotrijebiti instrumente osiguranja iz
‘ovog Ugovora, sve do trenutka dok mu ne budu podmireni svi troskovi | obveze.
£8 Primatelj leasinga se obvezuje, kod prvoklasnog, za Davatelja leasinga prihvatljivog
ssiguravatelja, sklopiti ugovore o osiguranju Objekta leasinga na nadin da je Primatelj leasinga
wgovaratel] osiguranja, a Davatelj leasinga osiguranik, a koji ¢e sadrzavati uvjete i pokrivati rizike
_Zefinirane od strane Davatelja leasinga uklju¢ujuci obvezno rizik osiguranja od pozara | udara groma,
sxsplozije, oluje, grada(tuée), udara viastitog motornog vozila i radnog stroja i nepoznatog motornog
wozia, pada i udara letjelice, manifestacija i demonstracija, poplave | bujice, istjiecanja tekucina
“ekaza), izlijevanja vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi, osim akop nom odlukom Davatelja
i=asinga nije drugatije odredeno. Davatelj leasinga kao vlasnik ObjeKata
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izbora osiguravatelja i opsega pokrica, te pravo od Primatelja leasinga zatraziti promjenu uvjeta
navedenih u polici osiguranja ukoliko Davatelj leasinga procjeni da su isti za njega nepovoljni.
Primatelj leasinga obvezan je dostaviti Davatelju leasinga ugovore o osiguranju (police osiguranja)
orie primopredaje Objekata leasinga, odnosno prije isteka vazenja postojecegsugovora o osiguranju.
Primatel] leasinga duzan je uredno placati premije osiguranja osiguravajuéem drustvu za cijelo
~ wrijeme trajanja Ugovora o leasingu te kopije svih polica dostavljati na adresu Davatelja leasinga. Za

siugaj neplac¢anja premija osiguranja od strane Primatelja leasinga prema osiguravajuc¢em drustvu te
22 slucaj da osiguravajuce drustvo takvu premiju zaratuna Davatelju leasinga, Davatelj leasinga ce
- 2z isto teretiti Primatelja leasinga, uvecano za PDV. Za slu¢aj da Primatelj leasinga ne sklopi ugovore

o osiguranju kako je naprijed navedeno, Davatelj leasinga ima pravo, po svojoj najboljoj procjeni,
sklopiti ugovore o osiguranju te za nastale troskove teretiti Primatelja leasinga, uvec¢ano za PDV.
Tzkva trazbina Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga biti ¢e tretirana kao trazbina iz ovog
iigovora. Naprijed navedeni ugovori moraju vrijediti za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora i za

myesec po isteku istog.
Prmatel leasinga snosi odgovornost za $tetu koja iz bilo kojih razloga Davatelju leasinga ne bude

podmirena od strane osiguravajuéeg drudtva, ili je osiguravaju¢e drustvo na temelju uvjeta o

- esiguranju nije duzno platiti. Visinu Stete koju Primatelj leasinga mora nadoknaditi Davatelju leasinga
~utvrdit ée ovlasteni sudski vjestak odgovarajuce struke, kojeg ¢e suglasno imenovati ugovorne strane.
- Ukoliko se ugovorne strane ne mogu usuglasiti oko izbora stalnog sudskog vjestaka istog ¢e odrediti
Cavatel] leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje utvrdeni iznos Stete uplatiti na racun Davatelja
pasmga u roku od 30 (slovima: trideset) dana od dana utvrdivanja iste.
2% U slucaju nastanka $tete na Objektima leasinga Primatelj leasinga obvezan je bez odlaganja

- Stetu prijaviti osiguravaju¢em drustvu i dostaviti Davatelju leasinga dokaz prijave. Steta na Objektima
lzasinga mora se sanirati isklju¢ivo od strane ovlastenih osoba obzirom na nastalu $tetu.--—----mvm--mmv

- U slugaju potpunog unistenja Objekata leasinga uslijed nastupa dogadaja koji nije osiguran, Primatel]
- =asinga se obvezuje da ¢e Davatelju leasinga nadoknaditi cjelokupnu Stetu koja je nastala. Istu
cbvezu Primatelj leasinga ima i u slu€aju da osiguravajuce drustvo iz bilo kojeg razloga odbije isplatu

ikmte
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,g.af.elj leasinga ima pravo na ostvarenje prava nastalih iz Stetnog slucaja ili da ista ustupi Primatelju
=asinga. Primatelj leasinga ovim ve¢ sada prihvaéa takvu ponudu ustupanja prava i obvezuje se da

o= splacenu odstetu bez odgode proslijediti Davatelju leasinga.
- Uxoliko Davatelj leasinga u sklopu odstetnog zahtjeva bude imao opravdanih troskova koje mu ne bi

madoknadilo Osiguravajuce drustvo, Primatelj leasinga obvezan je bez odgode nadoknaditi iste
~ Zavatelju leasinga.

Y Stjecanje prava vlasnistva na Objektima leasinga

%+ Davatelj leasinga ostaje jedini i iskljucivi viasnik Objekata leasinga za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora o leasingu, neovisno o porezno-pravnom i raéunovodstvenom tretmanu Objekata leasinga.
- Pnamatelj leasinga stje¢e samo pravo koristenja Objekata leasinga i njihov je nesamostalni posjednik.-
Pnmatelj leasinga je ovliasten poduzimati sve potrebne mjere i radnje u svrhu zastite prava viasnistva
. Davatelja leasinga na Objektima leasinga.
~ Primatelj leasinga ne smije Objekte leasinga otuditi, opteretiti (zaloziti), niti dati u podzakup ili najam
ssim veé sklopljenih ugovora o zakupu, odnosno o podzakupu te osim tereta koji veC postoje u
"W\.rku sklapanja ovog Ugovora. Svaki takav pokusaj predstavlja dovoljan razlog za raskid Ugovora
o strane Davatelja leasinga.
22 Po redovnom isteku Ugovora o leasingu, Primatelj leasinga moze, uz uvjet ispunjenja svih
greuzetih obveza po Ugovoru te prethodnog placanja svih dugovanja prema Davatelju leasinga, steci
2ravo viasnistva Objekata leasinga, osim ako je drugim sporazumom izmedu Davatelja i Primatelja
easinga drugadije odredeno. Pod uvjetom da budu ispunjeni prethodno naznaceni uvjeti, Davatelj
- =asinga ¢e Primatelju leasinga predati odgovarajucu ispravu koja je po svojoj formi i sadrzaju
- zodobna da Primatelj leasinga bez ikakve daljnje suglasnosti ili privole Davatelja leasinga u zemljisnim
«nigama ishodi upis prava vlasnistva Objekata leasinga na svoje ime. Sve tro$kove takvog prijenosa
- snosit ce Primatel] leasinga.
Tbjekti leasinga ce se prenijeti Primatelju leasinga u stanju u kakvom ce biti u trenutku prijenosa, bez
dzkve garancije za otite ili skrivene nedostatke. Davatelj leasinga ¢e biti osloboden bilo kakve
- obveze vezano za predaju u posjed, obzirom da se Objekti leasinga vec¢ nalaze u posjedu Primatelja
leasinga.
£ 3. Ako se ne ispune uvjeti za stjecanje prava vlasnistva na Objektima leasinga, Primatelj leasinga je
~ sbavezan po isteku Ugovora o leasingu vratiti Objekte leasinga Davatelju leasinga, u urednom stanju,

';.",:azne i o¢iséene, sa svim dokumentima i kljué¢evima.
% 4 Ukoliko Primatelj leasinga kasni s obvezom povrata Objekata leasinga duzan je nastaviti pla¢ati

i=asing rate sve dok stvarno ne preda Objekte leasinga u posjed Davateljg,lgasmga.




- 95 Davatelj leasinga ima pravo na trosak Primatelja leasinga uspostaviti stanje Objekata leasinga
~ kakvo je bilo na dan sklapanja ovog Ugovora, osim u slu¢aju da su preinake napravijene uz
orethodnu suglasnost Davatelja leasinga (popravkom, uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja). U
siucaju da Objekti leasinga ne budu vraceni u besprijekornom stanju Primatélj leasinga je obavezan
Davatelju leasinga nadoknaditi $tetu procijenjenu po oviastenoj osobi (sudskom vjestaku
odgovarajuce struke ili procjenitelju osiguravatelja) po izboru Davatelja leasinga.
28 Sve ugradnje | izmjene na Objektima leasinga koje nisu uklonjene prije povrata Objekata
easinga u posjed Davatelja leasinga, u trenutku povrata Objekata leasinga postaju vlasnistvo
Davatelia leasinga. Primatelj leasinga nema pravo zahtijevati povrat trodkova za ugradena
poboljSanja na Objektima leasinga, niti traZiti povrat uloZenih nuZnih troskova.
27 Prilikom povrata Objekata leasinga, ovlastena osoba na tro$ak Primatelja leasinga sastavija
zapisnik o pregledu i primopredaji Objekata leasinga u kojem se navode svi nedostaci na Objektima
fzasinga.
22 Ako Primatelj leasinga ne izvrsi obvezu povrata Objekata leasinga u posjed Davatelja leasinga,
Davatel] leasinga ovlasten je organizirati povrat Objekata leasinga u posjed Davatelja leasinga, u
«oem slu¢aju Davatelj leasinga ima pravo bez najave neposredno stupiti u posjed Objekata leasinga
+ oz sudjelovanja Primatelja leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odrite svih prigovora kao i
rrava na posjedovnu zastitu ili prava na samopomoc.
22 Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekte leasinga na Ugovorom o leasingu odreden naéin,
smatrati ce se da je svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog protupravnog
Donasanja te je Davatelj leasinga ovlasten pred nadleznim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
. prjave.
= 10 Sve troskove koji nastanu Davatelju leasinga u vezi sa stupanjem u posjed Objekata leasinga,
covezuje se snositi Primatelj leasinga.

0. Instrumenti osiguranja:
*2.1 Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru su:
* 2 (slovima: dvije) obitne zaduZnice Primatelja leasinga jedna u iznosu od 209.479,96
EUR (slovima: dvijestotinedevettisucatetiristotinesedamdesetdeveteuraidevedesetsestcenti),

i druga u iznosu od 200.000,00 EUR (slovima: dvijestotinetisu¢aeurainulacenti) izradene

prema predlosku Davatelja leasinga, uz javnobiljezni¢ku potvrdu:

+ 2 (slovima: dvije) bjanko mjenice Primatelja leasinga s klauzulom ,bez protesta”;-------=-—----=--
Primatel| leasinga neopozivo ovlaséuje Davatelja leasinga da instrumente osiguranja naplate trazbina
{mienice, zaduznice i dr.) primljene po ovom Ugovoru, popuni na bilo koji iznos dospjele trazbine iz
Ugovora o leasingu ili u svezi s tim Ugovorom, domicilira po vlastitom izboru i preda na naplatu te s
‘sima poduzme sve na zakonu osnovane radnje u svrhu naplate svojeg potrazivanja.
- Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga potvrduje da je suglasan i da ovlaséuje Davatelja leasinga
22 svoju trazbinu po ovom Ugovoru mozZe naplatiti temeljem zaduznice, i to u kunama, a koji iznos
*una Ce predstavljati kunsku protuvrijednosti po prodajnom te€aju OTP banke d.d. na dan
sodnosenja zaduznice na naplatu Financijskoj agenciji (FINA) ili drugom nadleznom tijelu.----—-----—-
702 Ukoliko ¢e Davatelj leasinga iz bilo kojeg razloga smatrati da postoje¢i instrumenti osiguranja
msu 1z bilo kojeg razloga dovoljni ili odgovarajudi za osiguranje njegovih trazbina prema Primatelju
easinga, Davatelj leasinga ovlasten je traziti od Primatelja leasinga dostavu dodatnih instrumenata
©siguranja, a Primatelj leasinga ih je duZzan dostaviti odmah po primitku pisanog zahtjeva Davatelja
‘=asinga te u protivnom Davatelj leasinga ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor.----------------—--
103 U slucaju redovnog isteka Ugovora, Davatelj leasinga je duzan Primatelju leasinga dostaviti
«onacni obracun Ugovora te vratiti instrumente osiguranja u roku od 60 (slovima: $ezdeset) dana od
2anz kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno Ugovorom. U sluaju
orevremenog raskida/otkaza/prekida Ugovora, Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga vratiti predane
mw instrumente osiguranja pod uvjetom da su mu namirene sve traZzbine iz Ugovora ili u vezi s
Ugovorom, ukljuujuci | povrat Objekata leasinga u posjed Davatelja leasinga, osim ako isto zbog
oropasti Objekata leasinga nije moguce, i to najkasnije u roku od jedne godine od dana obratuna
ugovora. Ukoliko je u sluCaju redovnog isteka, prijevremenog raskida/otkaza/prekida Ugovora Davatelj
easinga temeljem instrumenata osiguranja pokrenuo postupak prisiinog namirenja svojih dospjelih
nepiacenih trazbina, instrumenti osiguranja ¢e se vratiti Primatelju leasinga najkasnije u roku od jedne
godina od kada su svi instrumenti osiguranja vra¢eni Davatelju leasinga od strane institucija (sudova,
FINA-e ili drugih tijela) kojima su isti instrumenti kao ovréne isprave ili osnove placanja dostavijeni radi
~zmirenja trazbine Davatelja leasinga.
“0.4 Kako bi se osigurala sva postojeca i buduéa potraZivanja Davatelja leasinga na temelju ovog
Ugovora o leasingu, posebno vezano uz placanje Leasing naknade, dodatnih troskova, poreza,
nzknada i ostalih troskove, bez obzira na njihovu prirodu, Primatelj leasinga ovime ustupa Davatelju
=asinga sva postojea i buduca potrazivanja vezana uz placanje naknade za najam/zakup i
*onstenje (ukljuCujuci porez na dodanu vrijednost, naplatu usluga i potraZivanja koja proizlaze iz




klauzula o otuvanju vrijednosti) svih postoje¢ih i buduéih podzakupaca / podnajamnika Objekata
izasinga.
U sluéaju da postoje podzakupci, Primatelj leasinga ¢e Davatelju leasinga dostaviti potpuni popis
zakupaca jednom godisnje, bez posebnog zahtjeva Davatelja leasinga. £

Primatelj leasinga jaméi i odgovoran je za to¢nost, istinitost i naplativost ustupljenih potrazivanja, kao
| u pogledu &injenice da ima neograni¢eno pravo raspolaganja ustupljenim potraZivanjima, a posebno
da ne postoje zabrane na ustupanje vezano uz duznike, te da ustupliena potraZivanja nisu vec
ustupliena ili dana u zalog tre¢im stranama. Ustupanje potrazivanja ili njihovo davanje u zalog tre¢im
stranama bez prethodnog pristanka Davatelja leasinga u pisanom obliku nije valjano niti dozvoljeno.
Svi troskovi, porezi i naknade koje Davatelj leasinga pretrpi u svezi s ugovorom il
provodenjem/obradom ustupa radi osiguranja snosi/nadoknaduje Primatelj leasinga.

11. Stupanje Ugovora na snagu, prijenos prava i obaveza

1.1 Ovaj Ugovor proizvodi pravne uginke od dana solemnizacije. Primatelj leasinga i Jamac pristaju
2z se ovaj Ugovor solemnizira i da se na temelju ovog Ugovora moze provesti neposredna prisiina
ovrha radi naplate svih dospjelih, a neplaé¢enih potraZivanja koja bi Davatelj leasinga imao prema
Primatelju leasinga i to na cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini Primatelja leasinga i Jamca
iclausula exequendi).--11.2. Primatelj leasinga i Jamac su suglasni da Davatelj leasinga moze
avnom biljezniku ili drugom ovlastenom tijelu predogiti dokaz o tome kada je nastupio raskid cvog
lUgovora i da na temelju tih dokaza javni biljieznik ili drugo ovladteno tijelo moze ovjeriti ovaj Ugovor
~otvrdom ovrénosti. Visinu i dospjelost svojeg potrazivanja Davatelj leasinga dokazuje pisanom
z;avom ovjerenom pedatom i potpisanom od strane ovlastenih osoba te izvodom iz svojih poslovnih
xnjiga.
11.3. Davatelj leasinga je ovlasten prava i/ili obveze iz ovog Ugovora prenijeti na trecu osobu po
svom izboru. Primatelj leasinga se odri¢e bilo kakvih prigovora u sluéaju da Davatel) leasinga prenese
na treéu osobu prava ifli obveze iz ovog Ugovora te unaprijed daje suglasnost na svaki takav
prienos.
1.4 Primatelj leasinga nije ovlasten bez pismene suglasnosti Davatelja leasinga prenijeti prava ifili
abveze iz ovog Ugovora na trecu osobu.
15 U slutaju raskida Ugovora Primatelja leasinga u skladu s odredbama ovog Ugovora, Primatel]
ieasinga se obvezuje Davatelju leasinga predati u posjed Objekt leasinga u roku od 15 (slovima:
setnaest) dana od dana kada to od njega zatrazi Davatelj leasinga slobodan od svih osoba i stvari,
ukljudujuéi | podzakupnike i njihove stvari, ili samo slobodan od osoba i stvari Primatelja leasinga, ve¢
prema tome §to bude zahtijevao Davatelj leasinga. Primatelj leasinga pristaje da se na temelju ovog
LUgovora moze protiv njega neposredno provesti prisiina ovrha radi iseljenja i prisilne predaje Objekta
lzasinga u posjed Davatelju leasinga te se i u ovom slu¢aju Primatelj leasinga odri¢e prava na
posjedovnu zastitu, ukljugujuci i pravo na samopomoc¢ (clausula exequendi).
116 Radi naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Davatelj leasinga je oviasten aktivirati
nstrumente osiguranja koje mu je predao Primatelj leasinga.
17 QOvaj ugovor se raskida u sluéaju da Primatelj leasinga u roku od 2 (dva) mjeseca ne promijeni
siasnika, odnosno ako jedan od suviasnika ne postane Sanel Skenderovi¢, Njemacka, Munchen,
Mullerstrasse 7, OIB: 79154158918. i Primatelj leasinga ¢e vratiti Objekte leasinga Davatelju leasinga
pa ¢e Primatelj leasinga biti osloboden placanja daljnjih obaveza po ovom Ugovoru, a sve druge
sbaveze nastale u periodu od ta 2 (dva) mjeseca ¢e Primatelj leasinga podmiriti Davatelju leasinga.---

12. Raskid Ugovora

12 1. Davatelj leasinga ima pravo raskinuti ovaj Ugovor u svako doba, u slu¢aju da Primatelj leasinga
ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora.
12 2. Davatelj leasinga ima pravo raskinuti ovaj Ugovor u svako doba, u slu¢aju da Primatel] leasinga
ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju svoju obvezu iz razloga predvidenih zakonom.
12.3. Izjavu o raskidu ovog Ugovora Davatelj leasinga ¢e izdati u obliku preporu¢enog pisma ili putem
iavnog biljeznika, uz navodenje razloga zbog kojih raskida Ugovor. Ugovor se smatra raskinutim u
roku od 7 (slovima: sedam) dana od dana kada Primatelj leasinga primi izjavu o raskidu, a u slu¢aju
da je ne primi zbog odbijanja primitka, nepreuzimanja poste (obavijesten nije preuzeo posiljku) ili
sromjene adrese, Ugovor se smatra raskinutim u roku od 7 (slovima: sedam) dana od dana kada je
pismo poslano na adresu Primatelja leasinga naznac¢enu u ovom Ugovoru odnosno na posliednu
adresu o kojoj je Primatelj leasinga pisanim putem izvijestio Davatelja leasinga.
12 4. Davatelj leasinga mozZe u svako doba jednostrano raskinuti ovaj Ugovor o leasingu, pogotovo u
slijedecim slu¢ajevima:

« ako Primatelj leasinga odbije preuzeti Objekte leasinga, g
« ako bilo koji instrument osiguranja placanja predviden Ugovorom postane r}eVaZE}éim.--------—---——
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ako Primatelj leasinga daje ili je dao netoéne podatke o svojoj zaradi, prihodima i imovini te ako se
ustanovi da se imovinsko stanje Primatelja leasinga bitno razlikuje od podataka predo¢enih, toliko
da u tom sluéaju Davatelj leasinga ne bi niti zakljucio Ugovor,
ako Primatelj leasinga daje ili je dao netotne podatke koje je Davatelf leasinga duzan prikupiti
sukladno odredbama Zakona o spredavanju pranja novca i financiranja terorizma te ako tijekom
Ugovora o leasingu Primatelj leasinga ne dostavlja podatke o promjeni viasnitke strukture ili
dodatne podatke povezane s pravim viasnistvom Primatelja leasinga,
ako Primatelj leasinga kashi s placanjem naknada, ili s pla¢anjem drugih dospjelih davanja iz
Ugovora, ukljuéujuéi i trodak obrade zahtjeva te unato¢ opomenama ne ispuni svoju obvezu u
naknadno ostavljenim rokovima, odnosno kasni s plaéanjem naknade vise od dva uzastopna roka
placanja,
ako Davatelj leasinga iskoristi podnosenjem na naplatu neke od instrumenata osiguranja, ili za
vrijleme trajanja Ugovora dode do promjene ovlastenih osoba kod Primatelja leasinga, a isti bez
odlaganja ne predaju nove instrumente osiguranja,
zko nastane totalna $teta, unistenje, krada ili gubitak Objekata leasinga,
ako Primatelj leasinga ne koristi ili ne odrzava Objekte leasinga sukladno Ugovoru;
ako je protiv Primatelja leasinga pokrenut ovrsni, ste¢ajni ili postupak predstecajne nagodbe,
preustroja, ili likvidacije, ili dode do brisanja Primatelja leasinga iz registra po sluzbenoj duznosti ili
ako Primatelj leasinga iz bilo kojeg razloga postane platezno nesposoban,
ako Primatelj leasinga prestane postojati, ako postane nesposoban za poslovanie ili rad, te ako ne
postoji njegov pravni slijednik ili nasljednik,
ako su sjediste ili rezidencija Primatelja leasinga promijenjeni i izmjesteni van teritorija Republike
Hrvatske;
ako Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa u skladu sa svim vazecim
zakonskim i podzakonskim propisima koji se odnose na zastitu okoli$a ifili zdravlje i zatitu ljudi;—-
2o Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu Davatelja leasinga, odnosno ako
Primatelj leasinga svojim radnjama ili propustima ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava ili interese
Davatelja leasinga na Objektima leasinga ili s njima u vezi,
ako Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga na nacin odreden ovim Ugovorom o leasingu;---
sko Primatelj leasinga ne ishodi i ne dostavi, te obnovi, energetski certifikat za Objekte leasinga

sukladno ¢l. 2.9. ovog Ugovora;
z drugih razloga sukladno odredbama ovog Ugovora, Zakona o leasingu ili Zakona o obveznim

conosima.
Z=matel| leasinga ne moze raskinuti, otkazati ili na drugi nacin prekinuti Ugovora prije isteka vremena
wzaniz leasinga utvrdenog Ugovorom, osim u situacijama predvidenim Zakonom o leasingu,
upudivanjem pismena preporuéenom pos$ilikom, a raskid/otkaz/prekid Ugovora ne mogu stupiti na
. &nagu prije primitka pismena od strane Davatelja leasinga .
Sezvo Primatelja leasinga na koridtenje Objekata leasinga se gasi raskidom Ugovora o leasingu. U
s sluéaju, Primatelj leasinga ovlaséuje Davatelja leasinga da odmah stupi u posjed Objekata
i=esinga.
Iz razdoblje izmedu raskida/otkaza/prekida ovog Ugovora o leasingu i povrata Objekata leasinga
s.ladno ovom Ugovoru, Primatelj leasinga ¢e platiti, za svaki zapogeti mjesec, mjeseCnu naknadu
Lugovornu kaznu) za koristenje Objekta leasinga u iznosu jednakom posljednjoj redovnoj Leasing rati,
w20 1 nadoknaditi Davatelju leasinga operativne troskove (¢lanak 2.1.) nastale tijekom tog razdoblja.—-
L sistaju raskida Ugovora o leasingu, Primatelj leasinga je obvezan podmiriti sve dospjele trazbine
o Ugovoru.
Saskudom, otkazom odnosno prekidom Ugovora dospijevaju: (i) sve rate naknade koje bi inace
sssoiele poslije otkaze, i to diskontirane prema vazecoj kamatnoj stopi odredenoj Odlukom o
solaganju novéanog depozita kod HNB-a (NN 34/05) na dan raskida/otkaza/prekida (ili drugom
«=matnom stopom koja bi je zamijenila) i (ii) pausalni trosak u visini od 5% (pet posto) od nabavne
= =ne Objekata leasinga (minimalno 7.400,00 kn) uvecan za PDV.
siutaju raskida/otkaza/prekida Ugovora Primatelj leasinga je duzan bez odgode nadoknaditi
T=vatelju leasinga $tetu koju je pretrpio zbog raskida/otkaza/prekida Ugovora, kao i iznos stvarnih
=otkova koji prelaze iznos paudalnog trodka iz prethodnog stavka, a nastali su kao posljedica
~=sxida/otkaza/prekida Ugovora, odnosno oduzimanja Objekata leasinga u skladu s odredbama ovog
fasovora.
Sevatel] leasinga je ovlasten odrediti visinu povise opisanih dospjelih trazbina u obracunskom dopisu
“meg Ce sastaviti i dostaviti Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od dana
mswda/otkazalprekida ugovora, a Primatelj leasinga je duzan izvrsiti placanje naznacenog iznosa
z=oielih trazbina bez odgode.
telj leasinga je, takoder, oviasten odrediti visinu naknade $tete, kao i povise opisane stvarne te u

du s vremenom nastanka i dospijeca, sastaviti i dostaviti Primatelju leasinga jedan ili vise
LY
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:nskih obracunskih dopisa kojima ¢e ga pozvati na izmirenje tih trazbina.
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Sve do raskida/otkaza/prekida Ugovora placene rate naknade, kao i sve druge iznose koje je Korisnik
‘2asinga platio Davatelju leasinga po bilo kojem osnovu do raskida/otkaza/prekida Ugovora, Davatelj

leasinga je ovlasten zadrZati. 3

13. Ostale obveze

3.1 Primatelj leasinga ili tre¢e osobe ne mogu posjedovanjem ste¢i viasnistvo Objekata leasinga
=meljem dosjelosti. .

3.2 Primatelj leasinga obvezan je oznaciti Objekte leasinga kao viasnistvo Davatelja leasinga i
an je brinuti se da se Objekte leasinga uvijek moZe identificirati kao viasnistvo Davatelja leasinga.
‘matelj leasinga ni u kojem sluéaju nema pravo zadrzanja na Objektima leasinga, bez obzira iz
- wojeg odnosa i po kojem temelju potiete moguca trazbina Primatelja leasinga prema Davatelju
- i=asinga.
Nakon isteka trajanja leasinga, odnosno plaéanjem posliednje mjesecne rate i svih ostalih
. eventualnih obveza Primatelja leasinga nastalih za vrijeme trajanja ugovornog odnosa te prijenosom
orava vlasnistva Objekata leasinga na Primatelja leasinga prestaju sva medusobna prava i obveze

“govornih strana.
33 Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju on odredi u svako

=oba nesmetan pristup i pregled Objekata leasinga najkasnije u roku od 10 (slovima: deset) dana od
2ana kada je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev za pregled Objekata leasinga, a u suprotnom
Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o leasingu i traZiti naknadu Stete, osim ukoliko je do
siog doslo iz opravdanih razloga, primjerice drzavni blagdan, ve¢ zapoteto koristenje godisnjeg
admora i sl
‘324 Primatel] leasinga se obvezuje koristiti i Cuvati Objekte leasinga paznjom dobrog
sspodarstvenika, s pove¢anom pozornoééu s kojom se u pravnom prometu postupa s tudom stvari i
dadno vazecim propisima Republike Hrvatske. Primatelj leasinga odgovara za svaku Stetu nastalu
25 rezultat koristenja Objekata leasinga od strane Primatelja leasinga ili tre¢ih osoba za koje on
adgovara (ukljutujuéi | one osobe koje upravijaju i odrzavaju Objekte leasinga, a koje je Primatel]
=asinga angazirao) ili su im Objekti leasinga dani na koristenje temeljem zakupa u skladu s
adredbama ovog Ugovora o leasingu.
$35 Primatelj leasinga se obvezuje o svom trosku pribaviti sve potrebne dozvole, suglasnosti i
adobrenja, od bilo kojeg nadleznog tijela, koje bi eventualno bile potrebne radi koristenja Objekata
i=asinga sukladno Ugovoru o leasingu, ili radi kupovine, uvoza, transporta, koristenja i drzanja bilo
wo:e opreme ili materijala potrebnih za koristenje Objekata leasinga. Primatelj leasinga se takoder
sovezuje 0 svom trosku poduzeti sve radnje vezane uz prijave, inspekcijske postupke i kontrole koji se
~ crovode u skladu s vaZedim propisima, a koji se odnose na Objekte leasinga uz kontrolu uskladenosti
stanja | svojstava Objekata leasinga s vaze¢im propisima te poduzimati sve potrebne radnje i snositi
woskove kako bi stanje i koristenje Objekata leasinga bilo u skladu s vaze¢im propisima. Ukoliko
Primatelj leasinga ne bi mogao ishoditi prethodno navedene dozvole, suglasnosti i odobrenja, Davatelj
‘=asinga ¢e kao viasnik na zahtjev Primatelja leasinga poduzeti potrebne radnje u svrhu ishodenja
sth o trodku Primatelja leasinga, odnosno Primatelju leasinga izdati odgovaraju¢e punomodi ifili
drugin ovlastenja u svrhu pribave dozvola.
135 Primatelj leasinga se obvezuje da nece Koristiti Objekte leasinga tijekom razdoblja u kojem isti
eyentualno ne bi udovoljavali bilo kojem vazeéem propisu Republike Hrvatske, a osobito propisima
vazanim uz gradenje, urbanizam, sigurnost i zastitu okolida. U tom siuCaju Primatelj leasinga se
oovezuje 0 svom trodku poduzeti sve potrebne radnje kako bi pravno stanje Objekta leasinga doveo u
skiad s vazec¢im propisima u najkracem roku te potom nastavio s koristenjem.
137 Primatelj leasinga se obvezuje snositi sve tro$kove vezane uz redovno i izvanredno odrzavanje
t= redovno i izvanredno upravijanje Objektima leasinga. Primatelj leasinga je, neposredno nakon
skiapanja ovog Ugovora, duzan zakljugiti ugovor ili ugovore o odrzavanju, upravijanju i tehnickoj
 pomodi s pravnom osobom ili osobama ovlastenim i osposobljenim za pruzanje takvih usluga te
adrzavati takav ugovor ili ugovore na snazi barem do isteka mjesec dana nakon predvidenog trajanja
awog Ugovora, osim ako sam nije za to osposobljen ili su takvi ugovori vec¢ sklopljeni i na snazi, u
«ojem slutaju mora o istome dostaviti dokaz Davatelju leasinga. Ukoliko Primatelj leasinga ne sklopi
wgovor ili ugovore o odrzavanju, upravijanju i tehnikoj pomoci ili ako Primatelj leasinga sam ne
ssigura odrzavanje i upravijanje Objektima leasinga na odgovaraju¢i natin, Davatelj leasinga je
aviasten neposredno sklopiti s pruzateljem takvih usluga navedeni ugovor odnosno ugovore, i to za
rafun | na teret Primatelja leasinga. U tom slu¢aju, Primatelj leasinga Ce Davatelju leasinga
nadoknaditi sve troskove koji proizadu iz takvog ugovora. Ni u kom sluéaju Davatelj leasinga ne
oreuzima na sebe obveze i odgovornosti vezane za odrzavanje Objekata leasinga u stanju
podobnom za leasing.
. 138 U slutaju da Primatelj leasinga ne ispuni ili ne ispunjava svoje obvez
. leasingu, uslijed ¢ega moze dodi ili dode do poteSkoca oko koristenja i/ili
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samostalnoj ovlasti Davatelja leasinga), Davatelj leasinga ce biti ovlasten sam ili putem tre¢ih osoba
poduzeti sve potrebne radnje radi otklanjanja takvih okolnosti. uz obvezu Primatelja leasinga da u
roku od 7 (sedam) dana od poziva, naknadi Davatelju leasinga sve tako nastale troskove.--—------

13 9. Primatelj leasinga nije ovlasten dati Objekte leasinga trecoj osobi u zakug bez izri¢ite prethodne
pisane suglasnost Davatelja leasinga, a §to ne oslobada Primatelja leasinga obveza odredenih ovim
UUgovorom o leasingu, pogotovo obveza vezanih za pla¢anje.
3.10. Primatelj leasinga je ovia$ten iskljugivo na temelju prethodnog pisanog odobrenja Davatelja
leasinga, danog za svaki slu¢aj izmjena odvojeno, | 0 svom troku, izmijeniti Objekte leasinga, ili bilo
koje njegove dijelove te ugradenu opremu, ako se uslijed takve izmjene ne umanjuje vrijednost
Objekata leasinga, ako takve izmjene ne utjeCu na koristenje istih sukladno ugovorenoj svrsi, a sve
.z uvjet pribave svih potrebnih suglasnosti, odobrenja, atesta i sli¢nog, od nadleznih tijela.---=-----—---
311 Primatelj leasinga je suglasan s automatskom obradom njegovih podataka iz Ugovora o
=asingu u svrhu upravijanja Ugovorom. U slu¢aju da neka od odredbi Ugovora o leasingu nistavna to
ne utjeée na ostale odredbe ugovora. Ugovorne strane ée u tom sluéaju nidtavnu odredbu zamijeniti
valianom odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi koju su ugovaratelji imali na umu.
Primatelj leasinga izjavljuje da se odrie prigovora promijenjenih okolnosti koje nastanu nakon
ootpisivanja ovog ugovora, a to se narotito odnosi na nastupanje demonstracija, javnih nemira itd.
‘clausula rebus sic stantibus).
Nz odnose koji ovim Ugovorom nisu posebno uredeni, odgovarajuée se primjenjuju odredbe Zakona
2 leasingu i Zakona o obveznim odnosima
>rimatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisanim putem javiti svaku promjenu adrese,
~dnosno sjedista. Do primitka takve obavijesti sve dostave izvr&ene na adresu naznacenu u Ugovoru
> leasingu smatrati ¢e se pravovaljanim.
13.12. Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga i Jamac daju svoju suglasnost Davatelju leasinga
sve podatke o Primatelju leasinga, Jamcu i Objektima leasinga koji su mu postali dostupni i poznati
radi sklapanja Ugovora o leasingu, kao i za vrijeme njegovog trajanja, a koji podaci se smatraju
sovjerljivim, moze koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i omoguditi njihovo
«oridtenje, dostavu i obradu Istarskoj kreditnoj banci Umag d.d. — izvoru sredstava Davatelja leasinga,
=ravnim osobama koje su osnovane radi prikupljanja i pruzanja podataka o bonitetu pravnih i fizi¢kih
ssoba, u skladu s posebnim propisima, financijskim institucijama, pravnim osobama koje su osnovane
radi prikupljanja i razmjene podataka izmedu kreditnih i/ili financijskih institucija o klijentima koji nisu
spunili svoju dospjelu obvezu u roku, pravnim osobama s kojima Davatelj leasinga suraduje prilikom
sovrata u posjed Objekata leasinga, drzavnim tijelima i institucijama (MUP, HRT, Porezna uprava,
sudovi | sl), jedinicama lokalne samouprave, sve radi pruzanja podataka vezano uz koristenje
Cojekata leasinga.
Davatelj leasinga duZan je s navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zaétitu podataka, osiguravajuci povjerljivost postupanja s tim podacima i punu
zzdtitu povjerljivih podataka na strani svih osoba kojima ¢e u skladu s ovom suglasno$¢u biti
amoguéen pristup zasticenim podacima, kao i njihovo koriétenje isklju¢ivo u zakonite svrhe i na natin
«0ji bi se ne moze smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.
Primatelj leasinga i Jamac potvrduju da su od strane Davatelja leasinga upoznati s informacijama o
zastiti osobnih podataka sukladno vaZeéim zakonima i propisima.
Srimatelj leasinga ujedno potvrduje da je sporazuman s obradom njegovih podataka i osobnih
podataka iz Ugovora o leasingu od strane Davatelja leasinga u svrhu upravijanja i izvravanja
Ugovora kako je uredeno primjenjivim zakonima i propisima, ukljuéujuci i one u vezi obrade podataka
za zastitu | prevenciju od pranja novca.
Potpisom ovog Ugovora o leasingu Primatel] leasinga potvrduje da je upoznat s potrebom procjene i
upravijanja rizicima kod Davatelj leasinga te potvrduje da je podatke koji su Davatelju leasinga dani
~ dao dobrovoljno te da je suglasan da Davatelj leasinga sve druge podatke o Primatelju leasinga koje
Davatelj leasinga sazna u pruzanju bankovnih/financijskih ili drugih usluga, a koji podaci se smatraju
asobnim, povjerljivim i tajnim, moze koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih, dostaviti ih
‘ razmjenjivati za potrebe obavljanja svoje registrirane djelatnosti.
Primatelj leasinga i Jamac i njihovi ovlasteni zastupnici — fizitke osobe potpisom ovog Ugovora
sotvrduju da su upoznati s identitetom Davatelja leasinga, kao voditelja zbirke osobnih podataka te
dz ih je Davatel] leasinga obavijestio o kategorijama korisnika osobnih podataka i mogucim
posljedicama uskrate davanja podataka, kao i da su upoznati sa svrhom prikupljanja i obrade osobnih
podataka, odnosno da Davatelj leasinga iste prikuplja u svrhu koja proizlazi iz ovog Ugovora i
zakonske regulative koja ureduje pruzanje leasing usluga, te u svrhe kako je utvrdeno ovim
Ugovorom.
Primatelj leasinga i njegovi ovladteni zastupnici - fizitke osobe potpisom Ugovora o leasingu
~ potvrduju da dobrovoljno stavijaju na raspolaganje podatak o svom imen i';ﬁl;rezimenu. matiénom
t  boju gradana (JMBG), osobnom identifikacijskom broju (OIB), drzavijanstvu, broju osobne
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=kaznice/putovnice ili drugog identifikacijskog dokumenta, broju teku¢eg ratuna, mjestu i adresi
- ¥=novanja, brojevima telefona/mobitela/faksa, podacima o zanimanju i zvanju, mjestu rada
fosiodavea, pladi | sve ostale osobne podatke koji su kao osobni i povijerljivi zasticeni Zakonom o
Z23ut osobnih podataka i Zakonom o leasingu, a koji su dani prilikom® podnosenja zahtjeva za

anciranje | sklapanja Ugovora o leasingu te u svrhu realizacije odobrenja financiranja kao i vezano
sz ugovorni odnos po Ugovoru o leasingu, ukoliko su takvi podaci dani. Primatelj leasinga i Jamac i
ovi ovlasteni zastupnici - fizitke osobe potpisom ovog Ugovora potvrduju da su suglasni s
mom prikupljanja, koristenja i obradom osobnih i povjerljivih podataka opisanim u ovom Ugovoru i
“hovom dostavom i razmjenom treéim osobama kako je utvrdeno u ovom Ugovoru; potvrduju da su
#9aci sadrzani u Zahtjevu za financiranje, ovom Ugovoru i predanoj dokumentaciji to¢ni i oviadéuju
‘“evatelja leasinga da ih u slu¢aju bilo kakve sumnje moze provjeriti: potvrduju da preuzimaju obvezu
=2=viestiti Davatelja leasinga o svakoj promijeni bilo kojeg osobnog podatka koji su potpisom
&=°teva za financiranje i ovog Ugovora stavili istom na raspolaganje i ovlastili za koristenje. Podaci
~matelja leasinga biti ¢e pohranjeni u sigurnoj bazi podataka Davatelja leasinga. Takoder, Primatel]

=inga | njegovi ovlasteni zastupnici-fizicke osobe su suglasne da se prikupljeni osobni podaci kao i
=daci o/l u svezi s Objektima leasinga smiju priopéiti agencijama za istrazivanje trzista i javnog
=nienja te u marketingke svrhe koju suglasnost isti imaju pravo pisanim putem opozvati il joj se
Ssprotiviti.
2 13 Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga svaku poslovnu godinu dostavljati kvartaina i
#onaina financijska izvje$¢a, te ostalu dokumentaciju, ukljuujuci Ugovore o podzakupu s
#lczakupnicima, prema trazenju Davatelja leasinga. Konaéno financijsko izvjesce smatra se
Smancijsko izvje$ce koje se predaje Poreznoj upravi i koji mora sadrzavati dokaz da je predano
Torezno upravi. Navedena obveza Primatelja leasinga ostaje na snazi za sve vrijeme trajanja cvog
Zovora.
4 Ugovor o leasingu, kao i sve njegove dopune i izmjene valjane su samo ako su sklopliene u
2nom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se daju vezano uz odredbe Ugovora o leasingu moraju biti

=anom obliku.

#4 Rjesavanje sporova, troskovi i primjerci

%2 1 Eventualne sporove ugovorne strane Ce nastojati rijesiti sporazumno, a ako u tome ne uspiju
‘Smcz Ce biti nadlezan stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

2. Troskove solemnizacije ugovora kod javnog biljeznika kao i druge moguce trodkove vezano uz
_S&zpane| ovog Ugovora i izdavanje instrumenata osiguranja snosi Primatelj leasinga. —---------=-=---——---
143 Ovaj Ugovor sastavijen je u 6 (slovima: Sest) istovjetnih primjeraka od kojih Davatelj leasinga
zadriava 2 (slovima: dva), 1 (slovima: jedan) se urutuje Primatelju leasinga, 1 (slovima: jedan) se
wrutuie Jameu, 1 (jedan) sluzi za druge sluzbene potrebe, a 1 (slovima: jedan) ostaje za potreb‘gr
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Sofemnizacije kod javnog bilieznika. .
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